
M 429. ВОЗРОЖДЕНИЕ. 

Литература, критика и искусство 
„Версты" 

Еще одинъ руоекЦ журнал* за рубе
жом*, — первая (ц громадная) ышга 
$ерсщ% Просмотрел* н ОДЯТ» Jiti.i.li, нт, 
j nuH ie . Да, плохо дало с* нашими «новы-
НВ, путями». Цельная, скучная и очень 
дурного тона книга. Что должен* думать 
S на<• ь культурный енроиеецъ. интересую-
UUIH'Ü IlilMU, ЗНИЮЩШ наш* ЯЗЫК* , Ih.TIII-
КзющЩ всю страшную серьезность рус
ских* событЩ — и чигнюиий ШООВу» 
русскую кишу? Кто тип, благот/ьимь, 
ton, друг* «ноной» Россщ, который так* 
щедро на нее тритипнУ li, что значит*, 
— Версты? Верстовые столбы, что ди, то 
есть, опять «новыя B1IXII»V II съ какою 
дЬлью раветавлпютси uiiliV 

Редакторы — Снитоиолкъ-МиргкШ, Суп 
кпнскШ п Ефронъ, ближайшее участ1е — 

. Ремизова, Марицы Цп-вшииой и.... Льва 
Ц1естова. Что За нелепость, за безшабаш-
яость въ этой см'кн: Цветаева — и Ш е -
повь! И МИН ЩШ ЦШ содержите 
журнала! Треть книги — перепечатки изъ 
fOBÍTCKott печати, Остальное — несколь
ко вещей Ремизова, цо;1ма (По.ша горы), 
Цветаевой, статья Лурье о музыки Стрн-
винскаго, статья Шеетоии о Плотине, не
сколько статей Святополкъ-Мирскаго, за-
ГВМ'Ь, опять перепечатки иаъ советской 
речати... к, наконец*, ли съ тоги, ни съ 
tero, Жште Протопопа Аввакума, UM 
еамимъ написанное... Что за чепуха, л, 
«ач-вмъ все ВТО памъ преподносится? 

«Мы, говорится въ программной ста-
Гейке журнала, РИМИП» 0«М задачей объ 
гдипеше всего, что есть дучщаго и пшаго 
пашой) въ современной русской литерату
ре..,. Въ настоящее время русское боль
ше сцмой POCCÍH ; оно есть особое и наибо
лее острие аырнжсшо современности, На
мереваясь подходить но всему современ
ному, Версты йудуть отзываться не'толь
ко на явления русский культуры, по п на 
пнсстраиную литературу и жизнь Что же 
касается попытки найщ естественное со-
Цеташе наиболее жнвыхъ и нужныхъ тя-
гот*н1й русской современности, то, объ
единяя въ одномъ изданш русскую йоэ-
ЙЮ, беллетристику, критику, библюгра-
фпо и литературные матер!алы со стать
ями по вопросам* филоиофа!, языкозца-
я1я, русскаго краев*д1'.н1я и востоковед 1;-
Hia, мы устанавливаем* одинъ из* воз
можных* обобщающих* подходов* къ ны
нешней Poccin Н КЪ русскому». 

Нот*, значит*, каковы нам*рен1я жур
нала, — выписываю его программу по
чти целиком*, выпустив* всего пить 
строк* из* нерлаго абзаца, ни въ каком* 
отношенШ не нижних*. Но, что можно по
нять И З * итого набора с л о в * ? . •• 

Только одно: хотим* собирать все луч
шее русское, все наиболее : пятое, нуж-
jioe... Одпико, почему лервыя же. строчки 
вднх* русс'офиловъ такт, скверно звучит* 
ио-русскп? 

«Объединено всего, чго есть лучшиго и 
еамато живого ...» А аагьмт»: весьма сомиц 
те.тыю, что все лучшео стремится соби
рать журнал*. 

Штт., у него есть, ояевпдпо, друпа. i.ecr. 
ми иродпзлтыя памъреитя. Как* ни мало 
lüvc'a у его редакторов*,, все-таки ладно, 
что действуют* они не .о.тько по езоему 
вкусу. II действуют* прежде всего страш
но по старинке; эта ЪЦЩ см*новехопст> 
на и евразийства, это превознесете до не 
бес* «ноной» русской литературы въ ли* 
це Есениных* и Бабелей, рядом* с* оха-
иг.ишем* всей «старой», просто уже осто
чертело. Книга Протопопа Аввакума, ко
нечно, всячески интересна, но зачем* все. 
-гаки понадобилось Всрсшамъ печатать ее? 

' Для прндашя себЬ серьезной, культурпой 
видимости Жак* всегда, очень интересен',., 
Шестов*. Но, ч1;м* его статьи связана со 
пс1;м* прочим*, что ость в* Верстахъ'? 

Нот* перепечатки на* советской неча-
I H . Прежде всего —- аач*м* он* теперь? 

Русская варубежныя нздашя, пепзвестно, i то, что пишется о нас* в* Москве, над* 
по какому нраву, ужо данным* давно т и к * 
едоупотребляют* ими, что смотреть тош
но. А, кроме того, что в* них* аамечотель 
„¡iio и новаго? Писарская, сердцещипа
тельная или нарочито-разухабистая дгри 
ьа Есенина навЬстна, иерензивстна: 

Но люблю я твой взор* с* поволокой 
II лукавую кротость твою 
Мне в* лице твоем* снится другая, 
У BÓTOpQfl глаза голубень.,,,. 
Пусть она и не аышдитъ кроткой, 

II, пожалуй, пи вид* холодна...... 

' Что тут*, повторяю, нового, еслп пс-
ключить дурацкое слово «голубепь», HÍO 
тут* «амаго лучшаго, самаго живого»? 
(i'icHi, неинтересен* и очень надоел* ч 
Пастернак*, о котором* уже сто риз* уг-
ii1i.iT, сказать Спятополнь-МирскШ; «вся 
прошлая русская литература — гроб* по
вапленный и вся надежда русской литера 
•;урм теперь въ Пастернаке и Ця4та-
(той!» Бабель тож-е ценность и новинка, 
не Ног* вест» кэши, £$0». разве, Се.тьииц 
скШ и Артем* Веселый? Но, н у ипхь — 
ш-ироходи^ия, зеленая скука. 

А было Стецюр'Ь двадцать годов*, 
Он* работал* борца. У Труцци. 
S m i M Бовой, носил* шесть пудовъ, 
И не зиитт, и и журбы, нп грусти. 
Но тут* революция наперерез*. 
Цирк* подумал* и рухнул*. 
Арбитр* съ кассой махнул* въ Буха

рест*, 
Директора паяли на муху.,,. 

Так* начинается необыкновенно нудная 
со всякими нарочито-хамскими выверта
ми и словечками, якобы, народными, «но 
ве.иа» Сельвиискаго о каком* то Стецю 
рь,-который «задЬлался» красиоармей. 
цемь, н так* тянется она без* цонца н 
безт, край. Да, но лучше и прочт вьгкру 
тасы атого Се.тьвннскаго, замечательные, 
разкк только тЬмъ, что в* них* вопроси
тельные знаки разделяют* иногда одно 
слово; 

Нпочь-чи? Сон*ы? Ирох?дадыда 
Это, видитз ли, цыгаискш п4сни, и та 

к их* песен* Версты перепечатали не
сколько штукь, меж* д^мъ, как* ие про 
идешь, не вадохнувшнсь, доже щ десяти 
строк* итой чепухи (да, еще напечатан 
ной по бодьшеаицкоЦ орфографш, как* 
все в* Верстахъ). А потом* идет* Воль
ница Артема Веселаго, страниц* двадцать 
какого то сплошного дал, напечатанная) 
п, таким* TTin'H'pai(ici:iiM'b рнсиутствомъ, 
Которое даже Ремизову никогда но цни-
лось: на счраницу хочетсд плюнуть — та
кими пирамидами, водопадами, уступами, 
змееподобными лентами напечатаны на 
ней штуки, вродь, например*, следую
щих*: «Гра, Бра, Вра, Дрн, Зра съ лро-
нью ст, ынсом 'ь, ст, шерстью.,.» Что это зна. 
чип,, и кого теперь удирншь этим*? 

А уж* про Ремизова н Цветаеву п го» 
н о р н ! * нечего: туп, любой дура,чок* аа пя 
тачокъ угадаеп,, что именно дал* в*'со
тый, и* тысячный раз*, Ремизов* на счет* 
Николая-Чудотворца щ Розанова п, чЬЩ 
опять блеснула Цветаева: 

L'imcnott пп днесь, пи впредь 
Не заткну д ы р ы , — 

жалуется они въ своей поэм* и продолжает*: 
О, далеко ие азбучный 
Рай сквознякам* сквозняк*.... 
Гора, как* сводня святости, 
Указывала: здесь.... 
Та гора была, какъ горб* 
Атласа, титана стоиущаго, 
Той горой будет* горд* 
Бород*, где с* утра до ночп мы 
jli'naiib свою, как* карту, бьем* 
Страстные не быть упорствуем* 
Наравне с* медвежьим* рвом* 
И двенадцатью апостолами.... 

А рядом* с* Цв1;та«шй старается Спя-
тонодкъ-MnpcKÌh: I,!, десятый раз* дол
бит*, повторяет* почти слово в* слово все 

часть всего пропзведешя г. Иванова, яв-
ляюшагося при этом* не спеи1альнымь 
трактатом* по псторш .монгольства в* 
Россш, но обшей русской истор1ософь-
ей. Да, Москва обязана своимъ велшп-
емъ Ханам*, съ полным* правом* повто 
рнмь мы и сейчас* слова Карамзина, Но 
«сть ли прочный оснонашя усилить это 
утнерждеше до того, чтобы говорить, 

что «Ведикш князь Московшй сталъ в* 
«CTopiii подоб1емъ гнгантскихъ фигур* 
Юаньдкой династ1и, вместо медкаго ва-
рнжекаго хишиика тн золотой куклы 
властителя Византш». (стр. 183). 

Въ одномъ отношенш разсужден1я Вс. 
Иванова должны привлечь кь себе вни-
nanie , а именно — не оригинальной уже, 
правда, — попыткой разематривать Мо
скву под* ярмо.мъ тагарскимь въ об
щей а з и и с к о - европейской перспекти-
тивЬ, оценивать факты жизни Москов
ской Руси съ точки зрешн судебъ всего 
«наследш Чингисхана», какъ части это
го «неликаго целаго». (ср. стр, 58-9, 
113), «Ведь собственно . говоря Русь 
впервые администрировалась в* такихъ 
масштабах*», говорит* г. Иванов* (стр. 
181), высказывая вполне верную мысль: 
«вообще в* странах* отъ Poccin до 
Китая мы ВИДИМ* больше политической 
устойчивости после Монголовъ, че.иъ 
до нихъ, на что, конечно, оказала вл!я-
Hie ихъ система управлен1я», писалъ не
давно известный русскШ ор!енталистъ 
акад. Бартольдъ (72) . Однако, не эта ли 
правильная постановка вопроса создаетъ 
для г. Иванова соблазн* ограничивать 
основный стихш русской исторш собст 
венно Москвой, какъ иаслед1емъ «Юань 
ской динаспи» и еп духа — «этого празд 
пика Азш и Востока». (182) . 

Всеволодъ Ивановъ на первой ж е стра 
ннцЬ своей книги предупреждаетъ, что 
онъ не ученый историкъ, а ж у р н а л и с т * 

'[(стр У). Въ это.мъ публицистическом* 

подходе къ своей теме, въ «методе на-
пнсашя» нужно искать, думается на.мъ, 
обьяснешя и некоторой легко -.поверх 
ностиой трактовки исторических* воиро 
совъ, и самаго характера изложешя и 
обобщающих* формул*. И самый исто
рически! очерк* русской исторш есть 
для г, Иванова, въ сущности, справка 
для понимащя основныхъ стихШ русской 
современности. Не касаясь здесь всех* 
его разнообразныхъ разеужденш на эту 
сложную тему, укажем* только, что ихъ 
разрешеше г. Ивановъ видит* въ томъ 
же азШскомъ устремлвши Россш. «Рус-
скш народъ, простираюпц'йся между дву 
мя океанами Восточны.мъ и Западны.м> 
своими волнами омывает* две столицы 
— Москву и Пекин*, и его исторш это 
узел*, из* котораго вырастут* новые по 
беги исторш лира» (стр. 37) . «Въ Азщ 
— мы дома, — а изъ этой короткой фрр 
зы встаютъ перспективы для нашего об 
рашенш липом* къ Тихому океану» 
(стр. ХУ). «мы выстроим* иа аз1ат-
скихъ просторахъ пашнхъ так1е города, 
создадичъ Т|к1я науки и художества, ср 
держаше которых* будет* полно Св. Со 
фш, Премудрости Божгсй, сочетай въ 
первый раз* в* известной на.мъ нсторщ 
мфа полноту духа съ матер1влыюй тех

никой въ нашей православной новой 
Америк!,» (стр. 369). «Мы ныне присут 
ствуемъ при зарожденш мфовой исто-
рш — Эры Тихоокеанской, или АаШской, 
после Эры Квропейской. Здесь на Восто 
к1, мы обретаемъ себе словно новое ку 
л^турное отечество, въ то время какъ 
мы до сихъ пребывали только на дадвор 
кахъ Европы», (стр. 367). 

ляя нас* самыми нелепыми, первыми по
павшимися на распущенный язык* уничн 
жнтельнымп кличками и онределешями... 

Кстати сказать, узнал* я из* атих* 
Веретъ, что «гениальный» Белый напи
сал* новый роман* и, какъ именно, на
писал* он* его. Вот* несколько образчи
ков*: 

— Наводнили дождя. И спесивистый вы 
ещнгь деревьев* не слышался: лисп, под 
льн.и'н; черные розсыии T . I ÌJUCTII тли
ли мокрес.тямн; и коропш деньги, про
длевая..,. 

— Пальцы дергупчнкп выбарабапива-
лц дурандпнники...* Лнзашиа отклякнула-
ся, съ грудашкого, вовсе не грудкою, и не 
большаго росточка... Прическа — куртп-
почка ; вся — толетотушка... Груди ея бы 
л и — тряпочки; ножки оя были палочки; 
только жниотпкъ казался бы дутымъ ар-
бузнкомъ.... 

' II тик* да.-ite, и такъ далее. 
Ив. Бунинъ. 

P. S. Mut пишут*, что некоторые со
трудники журнала Своими Путями, оби
жены па меня за то, что я въ своей за^ 
метке о пемъ употребил* (хотя и иноска
зательно) слово «комсомольцы». Но гЛ'-дь 
это слово, конечно, относилось только къ 
острякам* цзъ отдела «Цапля» и к* т*мъ, 
которые их* одобряют*. Прочим* я могу 
только посоветовать кг быть их* попут
чиками. 

Р. Р. 3 . Когда предыдуцця строки бы 
ли уже написаны, я прочел* въ воскрес 
Сном* номере «Возрождешя» письмо г. 
Тидемана, который тоже счедъ себя os* 
корбленнымъ мною. Очень сожалею, что 
невольно причинилъ непр!ятность и ему, 
равно какъ и всем*, кто оказался ря
дом* съ «Цаплей» случайно, по неосмо
трительности. ' 

И. Б. 

Поэтому то, Деревянная королева, не
смотря на свою тематическую леорнгиналь 
ность — победа молодого автора, не на
прасно считаемаго круниейши'мъ об^ща-
ше.ч* пашей новой литературы. 

Два друпе разсказа. слабее: выдумка 
здесь Солее самостоятельна, но онц ад 
брежнее «сделаны», я лишены убедите.!ь 
ноетп п чаровашя Деревянной королевы. 

Владтшръ Надашевъ 

ЛЕОНИДЪ ЛЕОИОВЪ. Д Е Р Е В Я Н 
НАЯ КОРОЛЕВА. Изд. М, и С. Са-
башниновыхъ. Петр-дъ MCMXXV, 
стран. 69. 

15. У1. 1926. 
Збраславъ. 

Ант. Флооовсшй. 

Ромапткческая попытка раскрыть та
инственное быт!^ созданных* нами вещей, 
кнжущихея мертвыми, но для романтика 
живых*, жизнью пепок л гной и странно пе 
ргилетнющейся «* нашим* битом* — яв-
лсн1е вт, литератур!;, конечно, не «опое. 

Особенно, часто одушевляем* Щ пред
меты наших* игр* — игрушки, карты, 
шахматы т. е, ?$, реальность бьшя коих* 
нами как* то мояшливо признается — до 
того, что мы приписываем* им* силу вл!.-
Я1ия на нашу собственную судьбу (гада-
т о на каргах*). 

Поэтому, трп прелестных* разсказа Ле
онида Леонова Деревянная королева, Буб
новый ваасшо н Волина кукла, собран-
ньш, и* рецензируемой книжке — не 
представляют* ничего особенно орпгипаль 
наго, 

Не яова уже самая мысль воспользова
ться, как* сюжетом*, царственной игрой, 
многообраз!е которой делает* ее, как* буд 
то бы символом* иыпя вообще: у писате
ля шестидесятых* годов* Д. Ахшарумова 
имеется презанимательный роман* Нг-
рокъ, где герой некто Миллер*, подобно 
леоновскому Извекову, влюбляется" в* шах 
матиую королеву (любопытное совпаде
т е ! И въ том*, и в* другом* произведе-
иш — королева — .черная). Близость 
тд'кь, однако, лишь сюжетная. Стилисти
чески реальная фантастика Ахшарумова 
не имеет* ничего общаго съ пмпресс1они 
стическим* ромаптиомомъ Леонова. Стиль 
посл+,дняго связан* съ А. Белым* (но не 
юмаиистомъ, а ранним* автором* Снмфо 
нШ) и, конечно, съ отцом* и патроном* 
веере современнаго романтизма — Эрие-
стомъ Теодором* Гоффманном*. Мечта
тельный шахматист* Извеков* персонажа, 
чисто гоффмапневШ,. а бешеный, словно 
перемежающаяся лихорадка, бредовой 
лет* смешанных* воспр1ятШ лшзни обыч 
ной д потусторонней своим* суш,ествова-
п1емъ, конечно, обязан* пристпльному п 
внимательному чтешю творен1й иемецкаго 
к} лесника. 

«Стало вдруг* необычайно хорошо — 
не потому ли вдруг* оборвалось медцоо 
бульканье самовара? И взамен* его ти-
хШ жоиск1й смешок* пробежал* по ком-
патам* и пб*жал* въ ухо Владим1ра Ни
колаевича... Онъ ясно видел*, какъ, пере
бежав* на «!• 7, передать хотела черная 
королева крошечную записку беленькому 
чужому офицеру... И еще видел*: зака
менело все, и за шелковыми складками ко 
ролевииа платья, спряталась испуганно 
топкая ея точеная рука.сдвинулоеь.вздрог 
нуло и замерло так*, 

Взмахом* белых* рук* ва окном* 
оборвалась флейта, и снова, унылый и 
одинокН!, затянул* лвеню самовар*, 

Только две вещи и запомнил* тогда Вла 
дпмфъ Николаевич*: глаза королевы сво
ей, быстрые.... п второе; фигуры на доек*, 
оказались раастаиленнымн именно..,. Ну, 
да. Это было необычайно — Владим1ръ 
Николаевич* ясно своими главами видел* 
то, о чем* не мечтал* Стейницъ и не сше.тъ 
предполагать Андерсен*. Это было неожп 
даиней, чьи* самый пскряппйся, внезап
но, какъ водопад*, гамбит* Эванса. То бы 
зо неизвестное еще в* игре положена 
офицера и королевы...» 

Здесь — налицо и внутренняя музыка, 
вКаюЙ, как* метелъныя флейты, что ак
компанируют* странному прпключенцо 
Извекова, н подлинное ощущон1с инобы-
!тя, и романтическ1й голубой туман*, кото 
рый, таинственно смешивает* С\-щее съ 
Несуществующим*, де.тая сны убедитель
нее яви 

А. РЕННИКОВЪ. За тридевять зе
мель- К-во М. А. Суворина. Бел
град*,. 1926 г., стр. 290. 

Куда только ни занесла русских* людей 
разразившаяся ira Родине смута! 

Америка, Африка, Аз1Я гголны русских* 
колонШ — увы, не колоши въ тс/мъ смы
сл*, как* английской колшпей является 
Инд1я пли французской — Мадагаскар*, 
а беженских* поселков*, в* значительной 
части весьма бедствующих*. 

Книга А. Реипикова изображает* рус
скую жизнь — въ Африк*. Черному ма 
терику, его разлпчнымъ часгямъ, носвя 
щены вс* ея страницы. Автор* основа 
тельно ознакомился с* м*стнымъ бытом* 
п даже подчас* приводить отрывки негри 
тянекпхъ песен* — къ сожачтЬнпо, не 
снабжая ихъ переводом*. 

Главный герой, Павденковг, русскШ 
оюряк* изъ Бизерты, отправляется по при 
глащетаю своего дяди въ Бомбей. Но по 
дорог* увлекается русской дамой, *дущей 
в* Абнссишю, п въ Джибути рветъ свой 
ип.тегь и остается — чтобы тута лее со
вершенно разочароваться въ своей кра
савице (даепекга типы вообще, кроме раз
ве одной американки, изображены ре в* 
особо приллокателыюмъ св*т* в* втой 
книге ) 

Но ашчого не поделаешь — приходит
ся оставаться въ Абиссин1и. И тут* пе
ред* читателем* быстро проходят* различ 
ни я черты абиссиПскаго быта. 

Герой женится на абиссинке Маней*, 
которая вмъ спасена огь нолищи, обвн-
кявщ-ей ее в* краже, но въ конце концов*, 
становится ловцом* жемчуга въ Красном* 
оюре, а затЬмъ уезжает* л* Конго. 

Тамг, другой герой, любезный Хлеста
ков*, Поль Ухачевъ, сталъ вождем* негри 
тяиокаго племени. Но ему не но нутру epe 
ди черныхъ, н, пользуясь случаем*, он* 
сбегает* от* своего пламени и отъ чер
ной жены, п становится надсмотрщиком* 
на алмазных* копягь, у бельпйцев*. Онъ 
сменяет* Турмипа, по.тожнтельнаго героя 
книги, который *дет* обратно въ Европу, 
чтобы посвятить себя антибольшевицкоЗ 
деятельности. 

Въ конце концов*, Пав.тенковъ npi*3-
ясаегь въ Конго, с* отцом* Ухпчева, а 
тот* собирается жениться на молодой амс 
рпканк*, мисс* Долли. 

Но въ этой книг* д1;ло не въ фабуле, а 
въ бытЕ. 

Читаешь эти опиеашя и думаешь: и ку
да только не занесетъ теперь русскаго че
ловека! Особенно въ наше время, когда 
»д Фраищд назревает* безработица, мно 
rie, вероятно, прочтут* эту книгу — н съ 
практическими целями, чтобы посмотреть, 
как* живется «за тридевять земель», вь 
стран* Менеликя или въ бельгШскихъ ко-
д ш я х ъ , сообразить, куда следует* и, ку
да не следует* *хать.... 

Автор* в* этом* отношен] п выдвигает* 
весьма определенную мораль: следует* 
очистить Родину от* полонивших* ее вра
гов*, и тогда вс* УТП Абиссиниг, Цейло-
иы, Конго, Парагвай, снова стаиутч. про
сто «экзотикой».... 

Книга написала живо и читается легко. 
So l . 

З И Н О В Ь Е В Ъ Н А П О К О Г 5 
Р и с . M a d . 

Подумайте, это человек*, который столько лет* раздувал* м:ровой па-
жаръ 

Театръ иМузьпса 
ГАСТРОЛИ Н. НИКОЛАЕВОЙ 

В ъ м ю з и к ъ - х о л л * Елисейскихъ Полей 
начались выступлен1я и з в е с т н о й примаба.те-
рнны Л1осковскаго Б о л ь ш о г о театра Н а д е ж д ы 
Николаевой. Артистка в ы с т у п а е т * в ъ н о . 
вомъ б а л е т е «Месть богов*» , музыка к о т о -
раго написана ф р а н ц у з с к и м * к о м п о з и т о р о м * 
Каду, а с ю ж е т * либрето з а и м с т в о в а н * и з * 
интересной индусской легенды. Постановит 
балета п р и н а д л е ж и т * Н. Г. Легату . Она очень 
эффектна. Роскошные костюмы, стильный ху 
дожественныя д е к о р а щ и . 

Г - ж а Николаева — ученица Легата . В ъ 
т е х н и к е к л а с с и ч е с к а я танца она достигла 
исключнтельнаго совершенства . П о е л * отъ 
е з д а и з ъ Россш артистка работала н е к о т о 
рое время въ а н т р е п р и з * Дягилева , в ъ М о н -
те . Карло, а посл'ЬдШе три года съ боль
шим* у с п * х о м ъ выступала с * Н. Г . Л е г а -
гомъ в ъ Л о н д о н * . 

П а р т н е р о м * г-жи Николаевой въ «Местк 
боговъ» является и з в е с т н ы й артист* Маршн" 
скаго театра АнатслШ О б у х о в * . О н ъ д * л н т ь 
успе-хъ своей- талантливой партнерши. 

ПРОФ. А. А. РЕДЛИХЪ. ГмПена ма
теринства. Изд. «Врачъ», Берлинъ. 
1 9 2 6 годъ. 

Недавно дншцла в * с в е й , книга проф. 
Гедлиха Гаггеца материнства. Научло-
пниулярный хнрнктчрт, киши застав.шеи, 
п а с * особенно ее отметить. Понуляриза-
ц!я медицинвких* пнаиЩ иредвтавляетъ 
Всегда болып1я трудности. С* втой зада 
чей автор* справился чрезвычайно удач
но. Своимъ удобопонятным* популярным* 
МДОКОйМА, очень тонко и с * большим* 
тактом*, автор* разъясняет* теор!и мен-
струацЩ, аачаНя, беременности я родов*. 
0брис1!1;ант, фпакаоПю, автор*, достаточ
но полно для читающего культурна™ че-
лов*ка, излагает* кратко н нато,тог1ю я;еп 
ской половой сферы. Правильное знаком
ство с* ф и з ш о п е й , гнпеной п дтотетикои 
л;енщины, и* лер1оды ея высшей аадачп 
быть матерью, является пастойчпво необ
ходимым* н для русской женщины, столь 
осведомленной въ литературе, искусстве 
и в * прикладных* знашяхъ, но т*мъ не 
мен*е, часто высказывающей взгляды, взя 
тые и з * источников*, ничего пе имею
щих* общаго с* медицинской наукой. 
Книга снабжена удачно подобранными, об 
легчающими чтеше текста, рисунками, Ав 
тор*, какъ с а м * онъ пишет*, д е л а е т * по
пытку ответить па запросы интеллигент
ных* женщин*, мы ж е можем* сказать, 
что о н * выполнил* спою задачу съ боль
шим* у м е ш е м * и дидактическим* талан
том*. В. Я-

РЕДАКШЕЙ «ВОЗРОЖДЕНИЯ» 
ПОЛУЧЕНЫ с л ъ д у ю ш т 

КНИГИ ДЛЯ ОТЗЫВА: 

Вцстиииъ желтнодорожниковъ (с* 
отделом* «Вестник* фашизма»). Пом. 
1—6. Харбин*, 192G г. 

Русская школа за рубежомъ. Книга 
19—20. 1926 г. Прага, Стр. 288. 

Ж. Кесселъ, Любовь ашатора, Роман*. 
Над. « O p i e H H » . Рнга. Стр. 118. 

.7. Ц. Сухотннъ. Учебник* русской 
псторш. МдадптШ курс*. Часть 1. Новый 
С а Д Югославия. 1926 г. Стр. Ш . 

А. БцлкиФ. Стпхотворен!я. Париж*. 
ХШ г. Стр- • 

А. Н. Бенуа 
А. БЕНУА РАБОТАЕТЪ Н А Д Ъ 

ФИГАРО 

А. Н. Бенуа, приступая къ р а б о т а м * над* 
постановкой к о м е д щ Бомарше «Женитьба 
Фигаро», в о т * что говоритъ о своих* поста 
н о в о ч н ы х ъ п л а н а х ъ : 

— При п о с т а н о в к е комедш Бомарше ме-
ня г о р а з д о больше интересует* и захваты
в а е м работа режиссера, ч е м * декоратора. 
« Ж е н и т ь б а Фигаро» — комедш словъ, 
чувств* , ситуацШ, интересен* въ ней л со-
Щальный вопрос*, чрезвычайно острый для 
того времени. Поэтому и поставить ее надо 
так* , чтобы сошальный вопрос* остро вы
явить. 

В ъ д е к о р а ц ш же вообще не хочу с о з д а 
вать эффектныхъ картин*, а предполагаю 
дать ф о н * , который б у д е т * способствовать 
настроеш'ю каждаго акта. В * декораШяхъ 
не б у д е т * создано чего - либо«иепанскаго», 
такъ к г к ъ комед1я сама по с е б е не испан
ская, а французская, и написана спешально 
для Францш, в ъ порядк* облнчен!Я, и острее 
ея направлено на француземе нравы прошло
го. Все испанское изято лишь какъ маска. 

Хочется привлечь и Моцарта, но пока все 
это еще въ проект*, отъ этого соблазна убе 
речься невозможно , такъ какъ, музыка с о 
временника Бомарше даст* все то, что для 
комедщ нужно, а если создавать чтс-л::5о 
спещальное, то боюсь, что ничего путнаго 
и з ъ этого не выйдет*. Исполнять декоращи 
б у д е т * В. М. Б е л к и н * . («Веч. Краен. Газ.»). 

* Извъстная оперная п*вица Е. А. Са-
довеиь приглашена на вось игальянсвШ 
сезон* в * Каир*. Туда же приглашен* 
выстуиампЩ недавно в * П а р и ж е въ Ска-
зант о нсвиднмомг градл Китсжп, тенооъ 
А. Веселовс-кШ. 27-го августа Е. А. Садо-
вепь выступает* в * Остенде въ партчи 
Кармен*, 

Въ Mipb искусства и литературы 
ФРАНШЯ 

SSKSÎ в * издаваемой Грассэ серщ моно-
гоафШ о писателях* древности, после 
«Платала» Абеля Эрмана, появятся осе-

БЕЛЬПЯ 

язю* Клуб* бе.тьгШских* писателей по
становил* отметить особым* c o ò p a u i e M * 
Исполняющуюся в* атом* году десятял*! 

ныо «П])олергп'п» Жю.тьена Бенда и «Го- ' люю годовщину смерти Вмиля Верхарна, 
paniti» Ai ДЮИУЛ. В* дальнейшем* ожи- ' Прах* поэта будет* перенесен* на его ро 
дашпл: «Илйьть» Тристана Вернара, | дину, в* деревушку Сонп-Аманъ на бере-
«Светошй» Анрн де Реяье, «Петрол1й» гу Эско. 
Абеля Эрмаиа, «Катуллъ» Андра Ривуира. 
Аббат* Бремен* обещал* написать о Вир 
ги.т1и, Аирл Бордо йот, OMIÌS. HTITIÌCT-

ЩШ В* 1 0 1 7 году одинъ городской го
лова въ окрестностях* Коню подарил* ко
ролю Альберту остров* Каманина, До с и х * 

ный историк*, академик* К. Жюл.шш* о ' нор* этот* остров* оставался без* уиотро 
Цезаре. Для этой же cepiii обещали свое ; 6.ieiiiH. Теперь министр* народнаго про 
сотрудничество Робер* де Флере* и Пьер* снещешя Гюиемаисъ решил* построит! 
де Нольяк*. 

aï®8 Вышел* новый роман* ЗКана JIÌII-

роду Первое исчезновение Жерома Бир-
Ьнни. 

Газета KoMeàia сообщает*, что из 
вестный правый французскШ публицист*, 
автор* не такъ давно вышедшей однотом
ной Ileniopiu Францш и постоянный со-
грудник* Акс'шнъ Фринеззъ, Ж а к * Б э н -
пнлль, может* быть, будет* отлучен* от* 
церкви. Опт, навлек* на себя гнт.в* Рима 
т*'мъ, что веялся редактировать в* издали! 
Друзей Книш coópanie ромпнонч, и раз-
скаЗОВ* Вольтера. 

Ж*. Въ cepin Каю Нцво (изд . Кра), 
вышел* роман* Эдмонда Жалу Заблужо<1-
н\е. 

ШШ в-!, издательстве Сирена вызнел* 
трети! том* Мемуаровъ Калановы с* исто 
рлко-крнтнческилщ комментар!ями. 

м Пьер* Мак* Орлан* живет* сей
час* и* Брест!;, гд'Ь занять пнсаЩеш* сво 
его новаго романа Набережная тумановъ. 
В * последнем* номер* Ревю де Пари на
печатан* его очерк* о Вросгв, 

ММ В * Ревю де Франсъ печатается 
первая часть новаго романа Роланда Дор 
;келеса, под* ипаван1емъ Partir. 

'• В * журнале Корреспоиданъ наие-
читан* подробный разбор* с * богослов
ской точки з р е ш я романа Жоржа Берна-
носа Подъ еолнцемъ Сатаны, о котором* 
недавно в* Возрождены была напечатана 
большая статья. 

ть 
па остров* виллы для "иользаваЩя писа
телей, художников*, музыкантов*, арти
ст опт, п т. д . , желающих* провести времн 
ит, !1'гал1и. По соглашеЩю с * королем*, 
ио.сн, Леинъ Кошницв1й в ы е х а л * на Ко-
М!1Ч1ыу, чтобы организовать постройку 
вилл*. В ъ виду затруднигельнаго фпнан-
соваго иолоп.чмин правительства, решено , 
что писатели и худагкншш сами соберут* 
пеобходимыя средстиа. Для этого будут* 
пущены въ продажу их* цроиаведенля, 
иТ'.ппостыо вт, 500.000 фр. Островъ будет* 
управляться самими артистами. 

Большая прем!я з а лучшее крити
ческое пропапедеше (10.000 фр.), впеп-
вые присужденная нъ отом* году, доста
лась хранителю королевских* 'музеев* 
Фиренсъ-Геиэрту за наследован!© о гер
цог* БеррШскомъ и о фламандском* искус 
1'ТВ'Б. 

АНГЛ1Я « 

СкончашиШея па днях* писатель 
Иарааль Зангинлль стяжал* себе славу, 
главным* образом*, своими очерками жпз 
ни гетто, из* которых* наибол'ве извест
ны Дн>»ш Гетто, ^ннпшлль был* вид
ным* деятелем* сионизма. Кроме рома
нов*, он* писал* н драмы, который до по 
следпяго времени шли на лондонских* сцв 
пах*. Его последняя драма—Чужестран
ный домъ—содержала резкую критику 
большевизма. 

Е̂йй В* последпем* номер* журнала 
ТШлишъ Ревью напечатана, статья проф. 
Чарльза Саролеп, озаглавленная Понялъ 
ли Бернардъ Шоу Жанну д-Аркъ? 
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